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IMPORTANTE: LEA DETENIDAMENTE LAS (6
INSTRUCCIONES Y CONSERVELAS PARA 6+
CONSULTAS POSTERIORES.

- ADVERTENCIA: Las camas altas y la cama superior de una litera, no son adecuadas para ninos menores
de seis afos, debido al riesgo de lesion por caidas.

- ADVERTENCIA: Los nifilos pueden sufrir estrangulamiento con elementos tales como cuerdas, cordeles,
arneses y cinturones unidos o colgados de una litera o cama alta.

- ADVERTENCIA: Los ninos pueden quedar atrapados entre la cama y la pared. para evitar el riesgo de
lesiones graves, la distancia entre la barrera de seguridad y la pared, no debe ser superior a 75MM o debe
ser mayor de 230mm.

- ADVERTENCIA: No utilizar la litera si alguno de los componentes estructurales esta roto o falta.

- Sequir siempre las instrucciones del Fabricante.

- Espesor maximo de colchén a utilizar en cama superior=160mm, conforme indica la marca en el larguero
de la cama superior.

- Es necesario que la habitacion esté ventilada para mantener una humedad baja e impedir la formacién de
moho en la cama y sus alrededores.

- Es conveniente revisar periddicamente que todos los elementos de union estan correctamente ajustados.
UNE EN747-1:2012 +A1:2015

- Para el montaje del mueble seran necesario dos personas.
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IMPORTANT: READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY

AND KEEP THEM FOR FUTURE REFERENCE.
- WARNING: Beds high and the top of a bunk bed, bed are suitable for children under six years,

due to the risk of injury from falls.

- WARNING: Children can suffer strangulation with elements such as strings, cords, harnesses and
belts attached or hanging from a bunk bed or loft bed.

- WARNING: Children can be caught between the bed and the wall. To avoid the risk of serious
injury, the distance between safety barrier and the wall, should not exceeding 75mm or should
exceed 230mm.

- WARNING: Not use the litter if any structural components are broken or missing.

- Always follow the manufacturer's instructions.

-Maximun thickness of mattress to be used in upper bed=160mm, as it indicates the brand into the
rail of the upper bunk.

- It is necessary that the room is ventilated to maintain a low moisture and prevent the formation of
mold in the bed and its surroundings

- It is convenient to periodically check that all the connecting elements are correctly adjusted.
UNE EN747-1:2012 +A1:2015

- Two people will be necessary to assemble the furniture.

INFORMATIONS IMPORTANTES : A LIRE ET A CONSERVER
INFPOUR CONSULTATIO ULTERIEURE
- AVERTISSEMENT: La partie haute des lits superposés n_ est pas adaptee aux enfants de moins

de six ans en raison du risque de blessures et de chutes.

- AVERTISSEMENT: Ne jamais attacher ou accrocher au lit des objets qui ne font pas partie du lit comme
par exemple des crochets, des cordes, des guirlandes et cables lumineux en raison du risque d’étranglement.
- AVERTISSEMENT: Les enfants peuvent se retrouver coinceés entre le lit et le mur, le toit ou un meuble
adjacent. La distance entre la barriere de sécurite et les élements environnants doit étre ou bien supérieure
a 75mm ou bien inférieure a 230mm afin d'éviter les risques de blessures et de coincement.
-AVERTISSEMENT : Ne pas utiliser le lit superposé si une piéce de la structure est cassée ou manquante
-Il est important de suivre les instructions de montage, d'utilisation et d_ entretien du fabricant.

-Les couchage supérieur de ce lit est a utiliser avec un matelas d'une épaisseur maximale de 160mm, en
accord avec l'indication figurant sur le montant du lit supérieur.

-1l est nécessaire de ventiler la piéce afin de maintenir un niveau d_ humidité modéré et d’empécher le
développement de moisissure au niveau du lit et autour de celui-ci.

-1l est convenable de vérifier regulierement que tous les éléments de fixation sont correctement serrés.

-Deux personnes seront nécessaires pour le montage du meuble.

CONFORME AUX EXIGENCES DE SECURITE DE LA NORME UNE EN747-1:2012 + A1:2015

IMPORTANTE: LEIA ATENTAMENTE AS INSTRUCOES
E GUARDE-AS PARA FUTURA REFERENCIA

AVISO: Camas de altas e a parte superior de um beliche, cama sao apropriados para criangas menores
de seis anos, devido ao risco de injurias por quedas.

AVISO: Criangas podem sofrer estrangulamento com elementos tais como cordas, cabos, chicotes e
cintos anexados ou suspensao de um beliche ou cama alta.

AVISO: Criancas podem ficar presos entre a cama e a parede. Para evitar o risco de ferimentos graves,

a distancia entre a barreira de seguranca e a parede, nao deve exceder 75mm ou deve exceder a 230mm
AVISO: Nao usar a maca se todos os componentes estruturais sao quebrados ou em falta.

- Sempre siga as instrugdes do fabricante.

- Maxima espessura do colchao deve ser usado na cama superior=160mm, como indica a marca no
trilho da cama superior.

- E necessario que a sala é ventilada para mater uma baixa umidade e evitar a form¢do de molde na
cama e seus arredores.

- E conveniente para periodicamente verificar que todos os elementos de conex&o s&o ajustados corretamente
UNE EN747-1:2012 +A1:2015

- Duas pessoas serdo necessarias para montar os moveis.
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IMPORTANT - LIRE ATTENTIVEMENT

a: AVERTISSEMENT Les lits suréleves et le lit supérieur des lits superposés ne conviennent
pour les enfants de moins de six ans en raison du risque de blessures liees a des chutes.

b: AVERTISSEMENT S'ils ne sont pas utilisés correctement, les lits superposes et les lits
suréleves peuvent présenter un serieux risque de blessure par étranglement. Ne jamais attacher

ou suspendre des éléments a des parties du lit superposé qui ne sont pas destinés a étre
utilisés avec ledit lit. Ces elements comprennent, sans toutefois s'y limiter, les cordes, les ficelles
les cordons, les crochets, les ceintures et les sacs.

c: AVERTISSEMENT Les enfants peuvent se retrouver coincés entre le lit et un mur, une partie
d'un toit incliné, le plafond, des meubles adjacents ( par exemple, des placards) ou autre. Pour
eviter tout risque de blessure grave, la distance entre |la barriére de sécurité supérieure et les
éléments environnants ne doit pas dépasser 75 mm ou doit étre supérieure a 230 mm.

d: AVERTISSEMENT Ne pas utiliser le lit superposeé ou le lit suréleve si une piece de la structure
est manquante ou casseée.

e: "Veillez a toujours suivre les instructions du fabricant".
f: "La taille recommandée du matelas a utiliser avec le lit est de 190x90cm".

g: "Il est nécessaire de ventiler la piéce afin de maintenir un niveau peu élevé d'humidité et
d'empécher le développement de moisissure dans le lit et autour de celui-ci".

h: "Vérifier regulierement que tous les élements de fixation sont correctement serrés.

i: "Conforme aux exigences de sécurite de la nome NF EN 747+A1: 2015".

j: Epaisseur maximale du mateals: 16 cm.
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IMPORTANT - READ CAREFULLY

a: "WARNING High beds and the uppper bed of bunk beds are not suitable for children under
six years due to the risk of injury from falls"

b: "WARNING Bunk beds and high beds can present a serious risk of injury from strangulation
if not used correctly. Never attach or hang items to any part of the bunk bed that are not

designed to be used with the bed, for example, but not limited to ropes, strings, cords, hooks,
belts and bags"

c: "WARNING Children can become trapped between the bed and the wall, a roof pitch, the
ceiling, adjoining pieces of furniture (e.g.cupboards) and the like. To avoid risk of serious
injury the distance between the top safety barrier and the adjoining structure shall not exceed
75 mm or shall be more than 230 mm".

d: "WARNING Do not use the bunk bed/high bed if any structural part is broken or missing".
e: "Always follow the manufacturer's instructions".

f: The recommended size of the mattress (es) (ex: "Recommended size of the mattress
(es) is 190x90 cm".

g: "Ventilation of the room is necessary in order to keep the humidity low and to prevent
mould in and around the bed".

i: "Check regularly that all assembly fastenings are properly tightened".
j: In accordance with safety requirements of the standard NF 747+A1: 2015.

h: "The maximum thickness of the mattress is 16 cm".
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1PU9191 1149 x 545 x 16
1PU9190 1149 x 345 x 16
1FR8712 657 x 290 x 16
1CA10192 1004 x 402 x 30
1LA9745 1500 x 971 x 16
1LA9744 1160 x 971 x 16
1519319 868 x 971 x 16
1519433 1930 x 485 x 16
1LA9743 971 x 309 x 16
1519434 952 x 902 x 16

1CA10194 1930 x 323 x 16 1LA9557D 1500 x 140 x 30
1VAB937 1563 x 340 x 30 1319321 323 x 132 x 30
1VA8861 1500 x 386 x 30 1VAB858 323 x177x 16
1VAB860 1500 x 201 x 30 1VAB857 323 x370x 16
1519322 971 x 200 x 30 MTB2054 638 x 594 x 10
MTB1966 1168 x 890 x 3 1519318 868 x 400 x 16
1519320 971 x 284 x 16 MCAQ531 625 x 180 x 12
1CA10193 1910 x 140 x 30 MCA05271 600 x 180 x 12
1LA9557I 1500 x 140 x 30 MCA0526D 600 x 180 x 12
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HERRAJE / QUINCAILLERIE /| HARDWARE
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